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Article Number

1106078038 (EU) / 1106078040 (UK)

Model
Luralite Cento™ LED

Dimensions WxDxH
450x223x 183

UV LED-Strip
1x 1106002597

Glueboard (x6)

1xINL118 /1106000613
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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE
Veuillez lire attentivement ces instructions et les conserver
dans un endroit siir pour vous y référer ultérieurement.

LA

READ USER MANUAL INDOOR USE ONLY

- Conservez cet appareil hors de la portée des enfants.

- Les enfants de plus de 8 ans, les personnes a capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, manquant d’expérience et de
connaissances, peuvent utiliser cet appareil sous surveillance ou
apreés avoir été instruits des précautions de sécurité a respecter et
s'ils comprennent les risques impliqués.

- Les enfants ne doivent pas nettoyer ou maintenir appareil sans la
supervision d’un adulte.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec I'appareil.

- Attention : cet appareil doit étre mis a la terre. Si le cordon
dalimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un cordon
spécial disponible aupres du fabricant ou de I'une de ses agences
préposée a la clientele.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans une grange, une étable et
tout lieu similaire, ni dans des endroits ot des vapeurs inflammables
ou des poussieres explosives sont susceptibles d'étre présentes.

- Cetappareil est réservé a un usage a l'intérieur uniquement.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans une grange, une étable et
tout lieu similaire, ni dans des endroits ot des vapeurs inflammables
ou des poussieres explosives sont susceptibles d'étre présentes.

INSTRUCTIONS DE CABLAGE

Les fils du cable d'alimentation sont colorés selon le code suivant :

BLEU = NEUTRE

MARRON = PHASE

JAUNE ET VERT = TERRE

Les couleurs du fil du cable d'alimentation de cet appareil ne

correspondant pas toujours au marquage de couleur identifiant les

bornes de votre fiche, veuillez procéder comme suit :

« Le fil BLEU doit étre connecté a la borne marquée de la lettre N.

« Le fil MARRON doit étre connecté a la borne marquée de la lettre L.

« Le fil JAUNE ET VERT doit étre connecté a la borne marquée de la
lettre E ou du symbole @

GARANTIE

Luralite Cento LED™ est assorti d'une garantie de deux ans. S'il est
entretenu conformément aux présentes instructions, vous pourrez
['utiliser pendant de nombreuses années. Lutilisation de consommables
non approuvés peut annuler la garantie. La garantie ne couvre pas les
consommables (lampes UV et plaques de glu) niles pannes liées a une

utilisation abusive, une utilisation incorrecte ou une application inadaptée.

CONTENU DU PAQUET

- Tx piege lumineux pour insectes Luralite Cento LED™
« Txpetite lampe UV 18 LED (déja installée)

- Tx plaque adhésive Luralite Cento™

« 4xvis et chevilles

+ 1x cable [EC détachable de branchement au secteur.

POSITIONNEMENT ET CONSEIL D'UTILISATION

Les pieges lumineux pour insectes doivent idéalement étre fixés a
deux métres maximum au-dessus du sol, de préférence dans I'endroit
le plus sombre de la zone a protéger. Ne positionnez pas I'appareil a
proximité de fenétres, de lucarnes ou d'autres sources de lumiere, ni

dans des endroits ol il peut étre occulté par des meubles, des portes ou
d‘autres obstacles. Dans I'idéal, le piege pour insectes lumineux doit
étre visible depuis I'ensemble de la zone & protéger.

Dans I'idéal, le piege lumineux pour insectes doit rester en marche 24
heures sur 24 pour éviter la présence de tout insecte volant dans la
piéce. Les insectes sont surtout attirés vers le piege lumineux pendant
la nuit, en I'absence de toute lumiére du jour ou d'autres sources
lumineuses.

INSTALLATION

Posez I'appareil sur la surface de montage et marquez les deux points
de fixation sur le mur. Percez les trous sur les points de fixation repérés
etinsérez les chevilles fournies. (Il convient d'utiliser des chevilles
adaptées aux surfaces murales spéciales telles que le placoplatre.)
Installez les vis de fixation, en laissant les tétes sortir [égérement du
mur. Suspendez le Luralite Cento LED™ sur les vis de fixation, puis serrez
depuis I'avant de I'appareil. Positionnez ensuite la facade avant en
I'accrochant aux deux crochets situés sur la partie supérieure du chassis.
Lorsque le Luralite Cento LED™ est correctement installé, insérez la
plaque de glu comme décrit dans la section « Changement de la plaque
de glu » de ce document. A I'aide du cable secteur détachable, branchez
le Luralite Cento LED™ a une source d'alimentation adaptée.

ENTRETIEN )
« ATTENTION RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE »

NETTOYAGE

Vérifiez que I'appareil est débranché du secteur avant de le nettoyer. Il
est recommandé de nettoyer I'appareil une fois par mois environ.
L'appareil doit étre soigneusement essuyé a 'aide d'un chiffon humide
pour éliminer toute accumulation de saleté. Vérifiez que I'appareil est
parfaitement sec avant de le rebrancher. Nous recommandons de
nettoyer |'appareil uniqguement avec un chiffon humide et un produit
nettoyant doux (évitez d'utiliser tout produit chimique).

CHANGEMENT DE LA PLAQUE DE GLU

La plaque de glu doit uniquement étre remplacée par une plaque de glu
Luralite Cento LED™ authentique. Lutilisation de plaques de glu
non-agréées peut rendre la garantie de |'appareil invalide.

Pour remplacer la

plaque de glu...

1.Débranchez et éloignez ( A
I'appareil de 'alimentation
électrique avant de
procéder a l'entretien.
2.Retirez la plaque de glu
usagée en saisissant la
partie supérieure (sans
colle) de la plague de glu,
puis soulevez-la et sortez-la
de I'appareil. J
3.Retirez la feuille en papier

de la nouvelle plaque de

glu.

4.Placez la nouvelle plaque de glu au-dessus de I'appareil, puis faites-la
glisser délicatement vers le bas pour l'insérer dans I'appareil.
5.Rebranchez I'alimentation électrique et assurez-vous que la lampe
UV a LED est allumée.
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CHANGEMENT DE LA LAMPE UV A LED

Avant de remplacer la lampe UV a LED, vérifiez que I'appareil est
débranché du secteur. La diffusion d'UV de la lampe UV & LED se
dégrade lentement au fil du temps, entrainant une réduction du
niveau d'émissions UV. Pour maintenir des niveaux de protection
adéquats contre les insectes volants, la lampe UV a LED doit étre
remplacée tous les trois ans.

Changer lalampe UV a LED...

1.Débranchez I'appareil.

2.Repérez la douille gauche sur le chassis et tirez vers vous la fixation
qui maintient la lampe UV en place.

3.Faites glisser la lampe UV vers la droite (en la libérant de la douille
gauche), puis faites-1a pivoter vers le haut pour la sortir de la douille
droite.

4.Lalampe UV a LED doit étre mise au rebut conformément aux
réglementations DEEE locales (voir les informations sur I'élimination
pour les utilisateurs de DEEE).

INSTALLER UNE NOUVELLE LAMPE A LED

1.Pour installer une nouvelle lampe UV a LED, réalisez les étapes
ci-dessus dans I'ordre inverse, en veillant a ce que la fixation de la
douille s'enclenche une fois la lampe insérée afin de bien la maintenir
en place.

2.Evitez de toucher les éléments/lentilles des LED lorsque vous
manipulez les lampes UV & LED.

3.Rebranchez I'alimentation électrique et assurez-vous que la lampe
UV aLED estallumée.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / PIECES DE RECHANGE

Modéle Luralite Cento” LED
Tension 230V ~ 50 Hz
Dimensions (mm) 450x 183 x223

Poids (kg) 13

Lampes UV a LED (paquet de 2) | 1x 1106002597
Plaque de glu (paquet de 6) 1xINL118 /1106000613

Pour les particuliers : Informations sur I'élimination pour

les utilisateurs de DEEE
(€ symbole figurant sur le(s) produit(s) et/ou les documents

d'accompagnement signifie que les équipements électriques et
électroniques usagés (DEEE) ne doivent pas étre mélangés avec les
ordures ménageres. Afin de garantir un traitement, un ramassage et un
recyclage appropriés, veuillez déposer ce(s) produit(s) aux points de
ramassage désignés gratuits. Dans certains pays, vous pouvez
également remettre vos produits a votre revendeur local lors de I'achat
d'un produit neuf équivalent. L'élimination correcte de ce produit
permettra de préserver des ressources précieuses et d'éviter tout effet
négatif potentiel sur la santé humaine et 'environnement que pourrait
entrainer une gestion inappropriée des déchets. Veuillez contacter vos
autorités locales pour obtenir de plus amples informations sur le point
de ramassage désigné le plus proche de chez vous. Des sanctions
pourront s'appliquer pour toute élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a votre législation nationale.

Pour les utilisateurs professionnels situés dans I'Union
européenne

Pour éliminer vos équipements électriques et électroniques usagés
(DEEE), veuillez contacter votre revendeur ou fournisseur afin d'obtenir
de plus amples informations.

Procédure d'élimination du produit pour les pays hors de I'Union
européenne

(e symbole n'est valable que dans I'Union européenne (UE). Pour
éliminer ce produit, veuillez contacter vos autorités locales ou votre
revendeur pour vous renseigner sur la méthode d'élimination
appropriée.

Nos produits faisant I'objet d'un développement continu pour satisfaire I'évolution de la demande
de nos clients, les instructions contenues dans nos manuels d'instructions sont susceptibles d'étre
modifiées. La version mise a jour de ce manuel est disponible sur le site www.insect-o-cutor.co.uk.
Ce manuel ne forme aucun contrat avec Pelsis Ltd. .
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